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till marianne




















nu är det skuggans parasoll















nu är det skuggans parasoll

vars enda liv finns till

i kanten av förbrända lundar

har minnesleken börjat

nu är här tyst

och spegeln kan berätta




ett överdåd var flodens resa

först pärlregn över gudens skuldror

och sedan gäst i alabasterns fat

tills vågens yrsel slog väggarna i bitar

förtretad över lavendelångande mystär




så ila, lämnande allt bakom

med rastlös färd till någon hemlig strand

till mörkret, syskonträden, och den stumma vilan



må höjderna med sol besinna

att det har hänt så snabbt som vindens kast

själv vinkad utav flyktens hand

vars bud är ovisst

nyss anländ under djupen

framför reglad dörr




sylfiden, pagen och slavinnan vore vittne

mitt fadderskap är utan tvivelsmål

de stå nu kvar i ökentorkan intill gudens sida

med askgrå valv som stelnat till ett skal kring dem



osynlig inför deras ögon

finns frukten till utan en girig blick —

med blåst i sina mjuka veck likt vattrat siden

den glänser till i ensamt månsken nattetid




så viss om makt var ej den hädangångne

förstulet avundsamt han såg en annan bild av sig

en oblidkelig vandrare till intet —

med vissna löften i en höstrik skog



men jag som föddes till att fylla urnan

sisternen och det hemska torn

undfått min helgelse och du är vorden öde —

o gud att äga är ett gåtfullt ord




så tyd nu själv ett saligt härskartecken,

på mina vågor gungar klippans stav

begrunda vad du fick till svar



att liljan var din vän det vet jag

då du fick bryta hennes stängel av

— och mina flöden de var sorg och tårar

nu är det slut. nu har du ingen slav




i diset där vid fjärran randen

försvinner med slöjorna din sista nymf

fontänens röst är kallad till att söva någon annan

en vakans tid utsatts och du skall lyssna på dig själv



var en är fånge i sin egen boning

och flodens hopp fåfängligt är —

hörs den som helt förspillde sina år framkväda




se trotset, också det ett altare

med lågor kuvade men ej förbrunna

— sitt sken på tingen kasta de

blott ej förvillande som förr




men här alltjämt inunder skuggans parasoll

en sviken frände samlar in sin sorgsna själ —

o grå exil för den som upphört med sin roll

att stå till offertjänst som hjärtats träl










o sorgens natt















som ett var allt

du borde det inse

man bjuder dig omkring

och detta skall du se




en mängd att fatta

utan tvekan inför dig

— skall undergå förvandling

och bliva liksom dig




där frågor vandra

står du oberörd allen

själv avklädd höstlik

så som trädets gren



o sorgens natt, den inga blixtar genomkorsa

fatala krankhet, väv i spindelgrått —

tungsinnets dystra dok




dölj anletsdragens bleka vittnen

till majestätisk ensamhet

de anförtrotts åt dig



ett rov för löjets mimiskt trogna apa

har krossat speglarna

i lögnens sal —




sig själv till trots

legenden sjunkit samman

bland ärelösa ting som intet gav




urarva dessa höviskt burna ögon

som snuddade vid krympling och pygmè

o uppsyn likt en vederstygglig

själv blind att kunna detta se



jag pressar mig över mördande parallellernas färd

— med min fångande ögla, min trogna snara

vinner jag undan en lysande skalp:




till fåfängligheten detta minnets marter

ariadnes ristad i lövet likt handens ådernät




o lidandet och kvalet

nu är upprivet vindars mönster

och märkt med mina tunga spår

står köldens grå medusa



över parallellerna faller min åtdragna ögla

vinnande uddarnas

och de uppspärrade taggarnas mening




fåfänglighetens marter

bjudande det dödsmärktas skrud:

ej mer men nu ett liv av död

bort från förnedrandet, från hämskos slav




— en ny massaker

och stoftets röda färg

skall byta plats med menad sol i guld



vinn du din ärofyllda del

tag sång där sorgsvart svepnad bjuds

fyll cyniskt ditt begär —

mångdubbelt anträd din färd mot jagets tempel

ej finns en plats vid sidan

att dyrkans rop du tvingas dela




nej förvänd dagsblek fasad

skall spegla mörkrets trolska lampa

omramad av ditt trogna genius

du smyckad är av ormar

som trånsjukt längta att drypa ned sitt gift

din bittra oväns förnärmade och trägna uppehåll



säg ut vad som har undanlagts

där mörkret skymmer

och ej rannsakaren ses stå på pass —

var viss, här bland sybariter

väntas inga dolska hugg

du kan gå lugn, själv är du anförtrodd

att vedersakelse och dom beställa




dvärgstället tystas denna kväll

— under en ny förväntans himmel

det lyster dig att offra

ett liv som skrumpnat under en hand av kraft



så fullt av träffsäkra pilar var ditt koger

ej stod dem bi, ej styrkt av tidens ideal

var de du kämpat mot




uråldrig var din ärvda lott

tacknämlig inför feers skara

båld ättling utplånade en värld av spindelnät —

ditt lyckokast bars utav klubbans

segervissa vinande i luften



går över utan sak i sig att anropa till försvar

inget riddartecken lyft att stolt bevaka

inget sorl vid upptäckt väg mot grav




de väntar o väntar

inom slipade kristallens vägg

— en anförvant att bida

en stund att endast höviskt se

tills härolden förkunnar pantomimens början



trumvirvlar stämda dovt till lit de parade

en hord av slavar

och gråterskor vars tårar skall ge sken av sorg




— de går över

med majestätisk mängd av människor

till vissna lagerns jordehem

vars hyllning stoftets barn har mäktat

utan glans av gud










tag som ett















och snön är omkring oss, men längtans mil finner

väg mot vår — då gå upp med färdigställda vakar

inom bristandets synhåll och ropa uppnåelse, där

de fallande skuggorna lämna plats för det väntande

listiga ljuset — men bara frukten fått sitt, bliver

också det försåtet ingenting annat än genomskådat




och fortsättningen är början lik, med motsatsernas

förfalskade utmönstring av sig själva:

vad gör hoppet så stort, om icke hopplösheten, men

därav intet emedan predestinerandet jagat undan

överraskningarnas neutrum



det skiljande fordrar ett uppsåt utan bibehållandets

tidigvaro — men fingret korsas i det önskade

mönstret:

vem uppspårade försummelsen om inte protokoll-

föraren i det mystiskt fablande rummet

— åhörare med samvete torde prisge sina liv, om

de icke försäkrat sig om den ändamålsenliga rytmen

hos barnets vagga

*



de lägger sina tal tillsammans

och tror att det är bortom:

så självsäkert låter ordnandets tabeller

inge sin nya rad den tillförsikten

att evigheten står näst intill



det skymmer med långa skuggans steg

snart lyftes hälsning till flimmerland

och enda rösten kommer springande

från enslighet till enslighet

med samma eko som i fjärran:




tre gånger med bildens väg

och den är till i sig —

ej väg men det som hänt är kvar




så blandas allt till sömn:

rösten hämtar skuggan till ögonen

och nu först vågar den att le

— i vila går ett spår förbi

vem provar det, om inte han

vars stjärna tillhör morgon



tag som ett blad och plocka gamla dagar åter —

till linjens riktare

sträck den undgående, motsträviga nutanken


*




då far de till väderstrecks lycka

och lämnar vemod i avskedsglimt

— men färd tar sista ansiktet med

och stirrande förundran värker fram ur hjärtat



medan gång mot sedan

faller flera ord tillbaka

där väntar det som just upphört

med både det och det —

slingervägen far posterna förbi

de utbjudna pauserna




*

så slätas ut säger morgon

till rynkorna på vattnet

till heta kurvans dubbla väg

mot redan över upphört vara



går vidare då det längtat länge nog

anledningarna varför

är här oegentligare än någonsin




— då är dagen i morgon

och längtan rödare

mot hjärtats hem som icke frågar



saknande jämförelse till utlagda snarors förtret

till den självgode domarens tillrätta sättande sig

under förtärandet av sin egen

lika evinnerligt rapande obstinans




så gör det avklädda ensamt nakna sin forskande tur

aha se där, säger det välklädda hurtiga frimodet

trummande lätt på sitt knä —

medan det senast kastade fölet

vinner pris för sin likhet

med alla de övriga trettioen



springer isär undvikande samlartonen

mörka punkten

erinrande om förintandets vink

till pass på morgon —




myrgången utdragen prövar nya labyrinten

led ifrån men ändå ett på stället

tålmodets släp av spillror

sätt att glömma

mittpunkts egen död



bara det att veta

över till ett annat

inte slut men något kvar

som börjar till ett med nästa straxt intill




veta att det sker

då motsatt tyckes råda

— detta säger mer

än färdigställda gravars väg mot död



ja bara under sägandet

sker gång till öppning

av stängartunneln —




pulsfantom sväljer sig själv

då rökstrinnnan står vindlös blå mot isig luft

och bleckranden ovan skogstopparna

skall mina skärande rop förlossa

under tidigaste morgonväkt ...



ah, innan dess med mig på inventeringslistan

och du själv nervöst kollande

ännu ett nummer o grötmyndige

hopsamlande persedlars passionäre älskare




din ockers ljuvhet dricker du

men kråset slokar

och tuppig karskhet slutat gala

det blev ej av trots fjädrar kam och sporrar



att uppta att alltid låtas mängas in

att tryckas mot väggen

den bastanta hindrande




och komma med undergivenhetens snubbelsteg

villigt omfamnande sig

till ärelösa hundens nosande

till bjudarhandens skrap i smutsig ficka



o att så på avstånd

och i smyg få bliva avundsamt betittad

en helig strykare vid vägen

en samvetslögn för dem

som leva av en filantropisk dag om året




o frälsarkrans o profylax vet bota dem

intill en smutsbrun överfylld bassäng

hos mängden av det jolmigt unkna träck

de själva spillt omkring




låt hemvant de få se

vad vådor lättjefulla välmågstimmar kosta —

ej rosens fläkt, nej en odör så tung och kväljande

att de ge hals, och nederkalla skräcken till ett vittne



utan ett annat, svärdslagets öde

fästen att falla glömska döljande

men bara som vind över vågor




allt återgår växlar tillsynes

fördärvligt svekfullt

med kopiösa mängder




där ringheten vigdes till stod

föregick tystnaden klädd i dyrkansvärd dräkt

o utan ett annat

så enkelt till bultarhandens sista slag



egenheten andra födelsen

oförutsedda kallelsen

utåthoppet från svindlartrappan




till buttra knycken och kylda ögat

med storm till strandens dystra vattenvidd

av tusenårig stiltje —




topp till yra med löddrigt skum

där nattlig moder ruvar

i väntan på det gryningsbleka barnet










samtal i två riktningar















det är relief de modellerar, men reflexerna suger

till sig föremålet som upphört att kasta i rörelse:

sidorna förväxlas, och fasetten finns ej till ytornas

fördelning — bara kopians last är dubbelkvittot,

och passande till grund och jämförelse står med-

vetenheten lastbar och ful




— de gå förbi med utan inom sig, förträffligt kom-

plimenterar den polygame sanslöse njutaren av

köttet: en balans är till, med sveklösa avsikter an-

förtror djurmänniskan mig blodets hydrofon




i sten blott evigheten, i död blott måttfullhet och

status — annars råder det väljandet föreskriver:

om upphöjdhet talar vilja, men mindre högröstad

molar slaven, den vilken envigen bjudit att som

vanvördig åse



det som stundom under maskspel kallas för trage-

die, vet också dagens sump att skoningslöst upp-

teckna: bara något över, höstblad och nattståndet

är — ordet var innan tystnadens dolkstöt: epilep-

tikerns oförbrukade saliv var meningen att göra

läpparna leende — nu tuggas fradgan ångestvit, en

knuten hand, en stum fixerad blick: rätt så du

likvidator, tag bödelssvärdet och meja drömmens

ansikte till slut —



*



de vänder sina frågor som glödande spets i fakirens

hand — vidunderligt är det skådande hindret, och

moralitetens förpostfäktning den otröttlige, som

intet annat hänt än striden: men invärtes är kallad

till de förbisedda roparna en annan — inget fors-

kande finger finner honom: den inventiöse kalen-

derbitaren har aldrig fått lärt sig vad ett namn är



utöver den bokstaverade ordföljden, därav det

aldrig sagdas ända till rädsla objudenhet



*



ett varsel är icke värdigt från den vilken ingen är

upptagen av: o janusdyrkare, med möjligheters rät

och avigt i din hand — här blidkas, här gives nåd

för allt ...



här leva vi bland höstens träd

och längtans ruta

vetter mot en främlingskust

o närhets maning

vägskälsfingret, uppbrottstecknet

invid en fjättrad plats

där ödets hårda länkar nitats fast




o död o gång

mot det bestämdas nej

till önskningar och frågor

du drabbar ej en ande brinnande

— gengångare, ett skenliv

äro dessa bleka lågor

den du nu jagar

är en skugga av dig själv

o vålnad evigt råder ditt fördärv










rannsakan


















vad var väl nyck och fåfängt prassel

ditt smussel och ditt falska spel

du läste alltid rätt ur dina facit

— men ändå räknade du fel






tukt och förmaning

till trots blev orden förspillda

vad du väl sökte inom dig

var stumt utan ord




dröjer fördröjer av hävd

din upphöjda plåga

brinn o förbrinn

en gång skall du bliva förnöjd



aningen kvävd

om ett annat du frågande aldrig

tyst såg din längtan

pryda en hatad fördömd




vänd dina ord mot mörkret

dess hemvist besegla

slut själv den port

dit ingen har lockats att gå



*



förgäves skall du spana

ej ord ditt öra når

du skall ej heller ana

för vem som hjärtat slår




likt skum på ytan leker

så soligt lätt ditt liv

men under djupen sveper

en ström som undgår dig



där bakom ögats hinna

förgås ej bildens liv

omätligt avstånd skilja

dess trakt och stundens liv




grå vidders töckenöken

förtappelse att se

kring törnesnåren spöken

vars tomma ögon le



natur så väl ombonad

förkvävts under ett skal

och ur dess multna rester

förpuppelsen ger svar




stor gest och lärda miner

ansträngelse till döds

en klädsam frack som skiner

bland allt som här förötts



din smyckelse är vorden

i allo bud till fest

snart ljuder välkomstorden

se vart du bjuds härnäst




stenkummel gudsförgätna

du är dess ättelägg

hör nattens mörka mummel

ur det får du belägg

*



kläd dessa väggar, fyll denna ram

gå underjordisk från ditt vidhägns köld

bryt stränghets lag nedan dold passage

kväv klarhets ljus i ditt mörkers flod




rör huvudfenan vänd nackstyv i en volt

— vik undan underfundig barriär av gåtor

det sista slitna ordet

har sett sig själv i ny legering




annal kolumn struptagets vånda du passerat

och nivellantens lättköpta kvot i noll

— den liljekrönta kullen säger icke mera

men drömmens under blommar här intill



du son av tanke

hedervärd inför en boksynt lysande församling

se ögonblicket lever av en djärv impuls

doktrinen faller fängslets murar stormas

då unga gudar tala blir du stum och tyst




vad närings grund skall föda en natur ånyo

vad ord finns till då aktens lärde

förespegla färdig längtan inombords

en flykt är allt ett bortom är din åtrå

o vaksamhet här lider du ditt nederlag



se ett stativ så armt och forskande allena

är anbefallt åt tjänst vars nekande du bjöd

men väggen tonar i den undanbedda zonen

bestämd är du o stela figurant




din ram vad ger den mer än din begränsning

här djupnar fältet valören stiger fram

och ger åt bilden skugga allvarsam










tre bilder
















jag vill se en droppe falla

ur min sista tomma pokal

sen må de mig befalla

att lämna denna lokal




du sista, oeftergivligt

du syster till tårarnas flod

du skall varda i kvällen mitt ödes

förljuvande ljusa klenod




jag skall bära dig bort allena

som en trösterskas milda ord

du skall dig med mig förena

bortom pejlandets botten och lod



sakteligt och mjukt ett adagio

bär minnet om hjärtats svar

det är det vi innerst förbinder

med hoppets sista pokal

*







längst ner i källaren freden

var det frid för vår bror i dag

men blott några trappsteg högre

höll esteternas snobb bacchanal




det var ditt det var datt på tungan

av finaste märke och sort

det rann frasrika ord ur klungan

som det öves vid sådan sport




de latinska rökelsekaren

brann lätt i en clairobskur

och rappa voro svaren

här var ingen huvudyr



med lärda poserande miner

de spelade hamlet som död

och vederkvickte sig stundom

med radikalernas röda glöd




raljerande gäster vid borden

hovfähigt med bugningar små

stor tomhet rymmes i orden

som från era tungor utgå

*







vid danvikens ålderdomshem

där rullar en våg

där maler en kvarn intill




och saltsjön bär grubbel

och berget det klättrar så ensamt

— endast måsarna slita sig loss



för tungt för trögt är blodet

se solstrimman bländar dig ej som förr

ej båten ej tåget mot resan ut




det är blott tiden du väntar ut

vid svart kanal

till varslet från klockornas sorgeslag




o torn i disig luft du ser

nålvassa spjut

i stumt kvarter



här dog den gamla

på sitt rum

hon själv en gång var också ung




nu faller dagen

skum och grå

där du med styvnad lem ses gå



o fattighjon o styvmorsblom


i träget slit till ålderdom

världsändes trista dagar

ej diktens ljusa hagar



men härlig är jorden

de sjunger ännu

och idisslar domedagsorden

till fridsfurstens rike

just kallad är du

som fattigast var här på jorden




o tiggarekung utan penningepung

än bygges anstalt och häkte

du föds som en tvilling

som spenabarnsung

tillsammans med ädlingars släkte












oväntat följdes det i spåren















lägg du offret från de blodets tunga timmar

du som mäktat utstå mången mörk strapats

det skall räknas som ett ädelt mynt

då guldet upphört glimma

själv befunnen är du saligt rik

då allt är ödelagt



moder förlänande barnet

en salighets önskan

intet är utan förlösning

och nåd i ditt tal




se hur de samlas

och inget skiljer dem mera

oåterkalleligt ljuder

försoningens röst



lövet faller

blottar trädets nakna gren

och mur som dolts

i sommargrönskan

lövet faller

giver bort sig själv

för gudens tunga önskan



ett var att glömma och det du trodde dig mista

stav den du bröt nog känner du spetsen likväl

fiender rest sig ditt närskap av rosor förgiftats

sköld faller ned ett öppet visir för en död




landgång dras in och farkosten lämnas allena

siareättling vad når dig i lönndomen din

självgjorda galgar där väntande gäster skall hänga

mörklagd schavott där trotset skall falna likt sot




gudomens spann har tappat sitt hjul under vagnen

se den bele mörkhyade män

dessa som smort sig och upphävt ett skriande drapa

ståta vid nedfärd utan en stjärna och väckande bild



grå baldakin omtöcknade tåga de alla

skallig är hjässan och ångesten vit

här intill den dömande hårdfasta väggen

sveddes i brandrök

stryptes och sänktes i tystnaden du




så är då vågen ett löfte

och ytan som täcker oss smeker

längesen var det nog känner vi det i dag

glömsel och tusen års tvagning vid stranden

går till beredelse tjänande dyningens sång



oväntat följdes det i spåren

som redan undanlagt trotts vara sagt

från vem det spörjs var den utskickad

som kastat nät vid längtans fria grund




här ses på nytt världsseglarns möda stäckas

i ruelse hans bild är vittne om

en frändskap som vars möte löst sig

i detta opåkallade och bittra nu



förvisst är du all jagets osårbare mentor

och tål ej uppbrott

— uppsåtet du har krönt med nederlag

din egen längd ej mätbar som de andra

skall överskugga platsen, där du rest ditt förbehåll




upphöjelse, vars visshet nämnes seger

anammelse av kraft som tillhör dig

en annan, icke av dig uppnådd

förborgad är i människan utom dig



ty blind allena inför var överraskning

nödställde mannen upprätt går

fast än uppspårad av taggiga konturen

en smärtans flykting han ej blir




— i kraft av önskan och dess slut

han prydes under blixtens sken

av törneskott som växa till ett under










till tröst var drömmen
















o hjärta sjung din längtan

likt vårens ljuva lund

ditt hopp och din förväntan

här nått sin högtidsstund




se blommor vid din sida

hör toner omkring dig

så saligt skall du skrida

mot det som tillhör dig




o hjärta evigt evigt

så kärleksfullt och skönt

o livets röda flamma

du är till seger krönt
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han kom till kvinnan

över blygselns tröskel

föll uti trans vid hennes knä




bebodd av ensamhet sen mannen vaknat

inom det ännu

av gosseskönhet vittnande behag




den hand han lyft var ej av vällust gripen

ej utav blodets raseri

han gått begärelsen till storm



nej blickande madonnahuvud

han tröstrik drack

sin moders bild uti




en tempelstillhet bjöd den öppna famnen

en dröm i marmor

fylld av symmetri



nu går vi till natten syster

nu går vi till sömnens hus

och inget mer oss lyster

än detta saliga rus




fall över oss dröm av slöjor

o gunga du våg oss hän

brinn stjärnhimmel sorla böljor

i slumrande ljuv domän



lägg du ditt roder

mot det kända skär

svår storm och vaka

du blott finner här




styr hän och giv din önskan

kvällens ro

den säkra klippgrund

där du lugn kan bo




ses vinkas av en fyr

vid stranden där

glöm äventyret

och din stolta färds begär




ord ur min virvels djup o endast tillfället er födde

åskådade och sedan lämnade allena

beaktade tillfyllest en minut —




vem känner icke er

som länkats till ett sorglöst smide

som varit till och glänst

hos den vars väntan blev förströdd




så äro ni blott giltiga o vittnen

— en suck var eder moder

en gråt och stilla klagan och ni blev hennes barn




så lev ert liv bortbytta ting

min vilsegångna önskan

kan ej beveka den vars hjärta hemligt är




o vandra oupphörligt ständigt vandra

och kom igen i ny förklädnad

till mitt bord




jag söker söker då bland er som förr

men ack i blindo

ni äro fåvitske ni längtansfyllda ord







snärjd av rokokon från danserskan

vars steg utlöst själens dolda figurant

glömsk likt månens färd

då nedan lämnat nära stjärnors krets —

ett mönster inför ögats hungrande begär

i glidande och ständigt skiftande förändring




o gång på gång förs blekhet mot förkrosselse av blod

högt driven över spektrats tonsteg

den sjunde vågens önskan

excelcior jag mött uti rotundans grådisflor




hon dansat ut med mig o danserska min egen

i nattsvart sammet

faller månens djärva kyss av silvrigt dagg

du snäva cirkel se svärdet kluvit dina banor

och pyramiden rests med ropet från vår anings rum












juvel i dunkla skuggors hus















örtagård och domedagsting

purpur ett bräm av snövita liljor

hugstora lövtäcka askar

resta i nynnande stoder




runt om den gyllne kupolen

störtar med dunder och brak

blixtrande svärdet

fram ur de nattliga molnen



ur det mjölkvita havet

räddar jag till stränderna min lycka

och möter månskensblänkande pupill

— att se bara se



hur skönt att få slutas

o strömmande vatten

jag känner din linje

hos blomman som tager mig helt




det är samma under

det tystnaden giver

den fjärran gudomliges närhet jag känt

var gång som vid stranden månskenet räddas



hur le icke ögon vars stirrande glober

det mjölkvita ljuset föröder

de glädes fast smärtan ej stillas

och ser som i drömmen en sammetsmjuk blick

från denne den avlägsne sköne




hör läpparna viska

om nåden att bländas i gudomens närhet

och bliva en sovande stod vid hans fot

i templet det ljusa och rena



där vid molnets strand

färdmän ifrån blygrå metropoler

böja sina huvud nedåt

blickande mot infraröda stjärnefloden




natthöljd mörk prestav

stannade på jorden —

fridens skara skrider

över grönskande savann




om havet innan stranden hunnit taga vågens sång

hörs min befrielse

till ensamt vittne

invid vattnets vagga




o nät där vinden silar

och där övergivna blommor funnit ro —

ej till förruttnelse vid slemmig strand

— jag dröjer kvar och vinkar brottsjön

mitt utan saknad triumferande farväl
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strandlinje kantad av en vassruggs nötta spjut

står still i väntan på att vinden bryter ut

molnskockarns mörka hand i hotfull gest

är varslet om att regnet här skall hålla räfst




grå dyning kluckar kvällens slutackord

där ut till havs ses rytande en stormens våg

annalkelse av fara sjung för bräckligt strå

väck ur fördömelsen de ting som stela stå



förvaltare av tid nedskriv att såret smärtar

trots helgelsen bär våldets plats

en vardags gråa färg




o gloria profan metall

som icke själar mättar

bemängd du är av jordisk gammal ärg



vid syndens offerpall han bjudes att närvara

som fridens vittne och er kärleksrike vän

men domens morgon ni med verop svara

ert korsfäst ljuder då igen —




falsarium och idel bluff det hela

golgatas marter led en ung rebell

blott skräcken inför ovissheten gjorde

att ni till honom frambar er appell




o nazaré ej kröningståg och stolta kolonnader

för dagens njutningslystne efemär

ditt straff o bjud likt fräna åskkrevader

till dem som ingenting av livets vedermöda lär



psalm sjöngs för en man beklädd med svärdet

stor prakt sågs dukas för en mastodont i guld

till blommorna och frasen hörde att bestämma värdet

av den som veterligen icke häftade i skuld




bigotta skara det är mull ni hylla

en skrämselns stund då eder makt tar slut

ej evighetens vind skall edra själar fylla

ni färdas hän mot hopplöshetens stup




tillskyndare av tystnad dämpa orden

låt eftermälet tvina bort

all dyrkan all fåfänglighet på jorden

må som ett visset löv dra bort


*


ingen av er skall liknas vid ordet ni sade

gruset döljer den fras ni behöll

stora gesten vad blev den till slut i ditt ägo

blott grimas som stelnat i kraniet ditt




allt bedyrat av heder går till ett slutligt veto

— orden samlats att ristas i sten

puls var är du var är dina nerver som stredo

ådernätet din skugga du flyr den ej mer



sträckta handen din värld gått till vila

här är platsen den du aldrig nått

varje fiber som upphört att skälva

har den bundna linjen försmått




ett var lagt under uppsyn

men blev försummat

nogsamt vek ur dess krets

den du ville nå



blick uppfordrar till vilja inom dig

finn en plats där ingen skall gå

nakenheten förtappelsens öga skådat

kylans grad dig stämt till lugn observans




här du dväljes bland likar i tiden

klart besked har givits utan ett ord

susa granskog fäll dina frostiga grenar

frusen jord är till för en mumie i sömn



sjung ditt sorgmod om allt som försenats

vittna åldrig om det som lägrats vid dig

fågelns vinge, det snabbaste steget

målet vägen och färdskapets slut




allt vad mening fanns

och det du sökte

blev oupplösligt

likt den gordiska knut
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